Logo, Artikel-Nr. und
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* Toleranz gilt nur in Bezug auf die
Kupplung (ohne Kompressortoleranz)

* Tolerance valid only in relation to the
clutch (without compressor tolerance)”
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Montageanleitung: Assembly instructions: o
&
1. Magnet entsprechend 1. Assemble the magnet according ) R
E-Magnetkupplung fir Kéltemittel-Verdichterantrieb Electromagnetic clutch for refrigerant compressor Betriebsanleitung des to the assembly instructions of
Ubertragbares Drenmoment (nach VDI 2241) 450 Nm Transmissible torque (acc. to VDI 2241) 450 Nm Kompressorherstellers the compressor manufacturer.
q
bei Nennspannung 24 VDC by rated voltage 24 VDC montieren.
dabei Stromaufnahme 2.5 A Current consumption of 2.5 A 2. Fix the rotor assembly with
Leistungsaufnahme 60 W Power consumption 60 W 2. Rotor-Baugruppe mittels the central clamping screw
1ol
Widerstand 9.6 Ohm Resistance 9.6 Ohm Spannschraube auf on the compressor shaft LINNIG® Tolmamonaee | Techrische | Material :  ShCU,
elektrische Daten bei Spulentemperatur von 20°C) lelectrical data at coil temperature of 20°C; Kompressorwelle nach according to the clutch nach DIN ISO derung geringe Mengen versch.
o ) Schutzvermerk DIN ISO 16016 beachten | vorbehalten
Zulassige Betriebsspannung 21 - 32 VDC Permissible operating voltage 21 - 32 VDC Montageanleitung des manufacturer LINNIG isoeotel | 2768grob Scale: 1:1 | DIN A1
Magnetausflhrung 01.021.8 mit Coil version 01.021.8 with extinction diode Kupplungsherstellers Markdorf. . X Datum Name .
polungsunabhangiger Loschdiode independent of polarity LINNIG Markdorf befestigen. Xizazznzzegéﬁ?é:ﬁfﬁ:i vor. Z:“"" ;"5’3? ) é’;‘;ﬂb“: E-Magnetkupplupg mit Kabel
Oberflache: Surface: ) This clutch is only for use with erung . F..Z'. e e E-M-clutch with cable
galvanisch Zink transparent passiviert galvanic zinc transparent passivated Kupplung nur flr Kompressoren compressor with refrigerant Optical changes, conditional of CATIAVER19SPOB | B-twne,
Weitere Angaben zur Beschaffenheit kdnnen der Further details about condition can be taken from the an" Kagamuttel 4!7134./\ vleanenden. R134A. In case of ut:;:zaﬂon -~~~ Nichtim Lieferumfang enthalten manufacturing, are subject to Stand: K3 |55, Bt g
Betriebsanleitung 142.254 des Kupplungsherstellers assembly instruction 142.254 of the clutch S:al z&:ﬂ:ﬁ?;rm?i:aggiﬁ; of ?;hel;lre;fngzrant r‘: e:ife ask Not included in delivery change without notice. 1 | 4501 | Pasqua |TO.3, st LA16.0234Y von 2 Bl.
LINNIG Markdorf entnommen werden. manufacturer LINNIG Markdorf. ellung. ourtechnical department. rdox o | Nems | Dawm | Frogabe | Wl 0,000 kg o [ErstZa. Entstaus LA16.0319Y




